Jordbruksutskottets utlatande nr 35. 1

Nr 35.

Utlatande med anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende
reglering av priserna pd fisk under budgetaret 1953/
54, m. m. jamte i dmnet vdckt motion.

I en till riksdagen den 27 mars 1953 avlaten, till jordbruksutskottet hin-
visad proposition, nr 197, har Kungl. Maj:t under dberopande av propositio-
nen bilagt utdrag av statsradsprotokollet 6ver jordbruksirenden for samma
dag foreslagit riksdagen att

dels antaga vid propositionen fogade forslag till:

1) férordning angiende reglering av inférseln av vissa slag av fisk;

2) forordning angdende reglering av utférseln av vissa slag av fisk och
skaldjur m. m.;

dels bifalla det forslag, om vars avlatande till riksdagen féredragande
statsradet i 6vrigt hemstallt.

I detta sammanhang har utskottet behandlat en inom riksdagens andra
kammare vickt, till jordbruksutskottet hidnvisad motion, nr 579, av herr
Skoglund i Umea m. fl., vari hemstallts, att i den till férevarande proposi-
tion fogade forteckningen 6ver vissa slag av fisk, vilka icke far inforas till
riket utan sirskilt tillstand, matte upptagas jamvil av fiskeristyrelsen fore-
slagna fiskar och skaldjur, ndmligen saltad eller kryddad skarpsill, farsk
eller fryst gadda, gos, lax och laxéring, skarpsill, 4l, hummer och djup-
havsrika.

Betriffande det nirmare innehallet i motionen far utskottet hénvisa
till denna.

De propositionen bifogade forfattningsforslagen ar av foéljande lydelse:

Forslag
till
forordning angiende reglering av inforseln av vissa slag av fisk.

Hirigenom forordnas som fdljer.

18.
Fisk av de slag, som angivas i bilaga till denna férordning, far icke inféras
till riket utan sarskilt tillstand av statens jordbruksniamnd. Vid meddelande

av dylikt tillstind mé uppstillas sadana villkor fér dess tillgodonjutande
som provas vara crforderliga.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1953. 10 saml. Nr 35.
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Efter bemyndigande av Kungl. Maj:t och enligt grunder, som Kungl. Maj:t
faststdller, dger jordbruksnimnden medgiva att varuslag, som omfattas av
forordningen, ma under villkor som bestimmas av nimnden inféras utan
tillstind som i férsta stycket sigs.

2 §.
Ansokan om inférseltillstand skall avfattas enligt formulir, som faststilles
av jordbruksndmnden.

3 8.

Nir inforseltillstind meddelas, skall ddrom utfirdas skriftligt bevis. I
beviset skall angivas varuslag, den tid under vilken inférseln far dga rum,
ursprungs- och inképsland fér varan samt de villkor i 6vrigt som ma ha fore-
skrivits for tillgodonjutande av tillstandet.

4 §.

Stadgandet i 1 § skall icke utgéra hinder for transitering eller annan be-
fordran under tullverkets kontroll eller fér uppliggning i frihamn eller &
tullager eller provianteringsfrilager; dock ma a provianteringsfrilager upp-
lagd vara icke utan medgivande av vederborande tillstindsmyndighet for
varje sarskilt fall disponeras annorledes én till fartygs, buss eller luftfar-
tygs proviantering eller utrustning i féreskriven ordning.

Ej heller skall stadgandet ha avseende &

a) vara som infores i egentlig grinstrafik eller under siadana férhallan-
den att tullfrihet for densamma Aatnjutes eller, i friga om icke tullpliktig
vara, skulle, om den varit tullbelagd, ha atnjutits enligt annan bestammelse i
5 § tulltaxeférordningen &n den under s) upptagna eller enligt 6 eller 8 §
i samma férordning; eller

b) vara som enligt féreskrifter, meddelade av generaltullstyrelsen, forsin-
des landvigen antingen 6ver riket fran en till annan utrikes ort eller Sver
utlandet fran en till annan ort inom riket.

Jordbruksnimnden #dger meddela allminna bestimmelser om ytterligare
undantag fran stadgandet i 1 §.

5 §.

For i 1 § omférmald vara som infores till riket och foértullas skall, i den
méan Kungl. Maj:t i prisreglerande syfte sa foérordnar, erliggas avgift (in-
forselavgift). Avgiftens storlek bestimmes av Kungl. Maj:t eller, efter Kungl.
Maj:ts bemyndigande, av jordbruksnamnden.

6 §.

Bestdmmelserna i 5 § skola icke ha avseende & vara, som i féreskriven
ordning utlimnas fran provianteringsfrilager fér fartygs, buss eller luftfar-
tygs proviantering eller utrustning.

Betriffande vara, som inféres under siddana forhallanden att tullfrihet
for densamma atnjutes enligt 5, 6 eller 8 § tulltaxeférordningen eller, i fraga
om icke tullpliktig vara, skulle ha atnjutits enligt nagot av dessa stadganden,
om den varit tullbelagd, skall skyldighet att erligga inforselavgift foreligga
allenast savitt fraga ar om aterinforsel av vara, vid vars utférande erhallits
aterbiring av foérut erlagd inforselavgift.

7 8.

Inforselavgift skall erléggas till tullverket i den ordning som ar féreskriven
betriffande tull. Jimvil i fraga om betalningsanstand, stallande av sikerhet
samt pafoljd f6r drojsmal med eller uteblivande av betalning skall angen-
de inférselavgift gilla detsamma som rérande tull.
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I den man det med héansyn till férhéllandena finnes lampligare méa jord-
bruksnimnden dock efter samrad med generaltullstyrelsen férordna att in-
forselavgift i stillet skall erlidggas till kommunal fiskhamnsférvaltning. Fisk-
hamnsforvaltning skall i sddant fall vara skyldig att uppbéra och till nimn-
den redovisa dylik avgift.

8 §.

Aterbiring av inforselavgift ma efter ansékan atnjutas vid utforsel av va-
ran till utrikes ort eller svensk frihamn; dock ma, om varan ej utfores i ofor-
andrat skick, aterbaring atnjutas allenast i den omfatining och pa de villkor
som Kungl. Maj:t eller, efter Kungl. Maj:ts bemyndigande, jordbruksnamn-
den bestammer.

Niarmare foreskrifter angdende ansokan om dterbiring samt prévning av
sddan ansdkan meddelas av Kungl. Maj:t.

9 §.

Dérest sirskilda skal foreligga ma Kungl. Maj:t eller, efter Kungl. Maj:ts
bemyndigande, statens jordbruksnidmnd meddela befrielse, helt eller delvis,
fran skyldighet att erligga inférselavgift s ock medgiva aterbaring, helt
eller delvis, av sddan avgift jaimval i annat fall 4n i 8 § ségs.

10 §.

Medel som inflyta genom upptagande av inforselavgifter skola i den ord-
ning Kungl. Maj:t foreskriver inlevereras till jordbruksnimnden och enligt
Kungl. Maj:ts bestimmande anvindas for prisreglerande atgarder pa fiskets
omrade.

11 §.

Till riket inkommen vara som pa grund av bestimmelserna i denna for-
ordning icke far inféras ma, direst varan ej enligt 13 § eller enligt lagen om
straff for olovlig varuinforsel skall vara forverkad samt hinder ej heller
eljest moter mot utférsel av varan, under tullkontroll aterutforas enligt de
foreskrifter som i tullstadgan aro givna for gods anmalt till returfértullning.

Vad i forsta stycket stadgats giller 4ven om varan ér fri fran tull eller
annan avgift vid inférsel eller om anmalan till utférsel icke gjorts inom fore-
skriven tid.

12 §.

Skall i denna foérordning avsedd vara enligt tullstadgan eller lagen om
straff for olovlig varuinforsel eller pd grund av stadgande i denna férord-
ning siljas 4 auktion genom tullverkets férsorg, ma forsiljningen ske endast
till ndgon, som erhallit tillstind varom i 1 § siigs, eller ock under férbehall
att varan aterutfores.

Kan férsaljning i enlighet med vad salunda stadgats ej komma {till stand,
skall med varan forfaras pa sitt Kungl. Maj:t efter anmiilan av generaltull-
styrelsen forordnar.

13 §.

Den som utan behorig tullangivning eller medelst vilseledande Atgirder till
riket infor cller séker infora vara, som enligt denna férordning icke far in-
foras, straffes med dagsboter.

Vara som nagon i strid mot denna férordning olovligen infért eller sokt
infora skall forklaras forverkad jamte emballage eller kiirl vari den férva-
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ras. Kan egendom, som enligt denna férordning skolat férklaras férverkad, ej
tillrattaskaffas gilde den brottslige dess virde. Framgar av omstiandigheter-
na att brottet skett av férbiseende, m& av domstolens prévning bero, huru-
vida férverkandepéafoljd skall intrida.

I fraga om atal for forseelse, som avses i forsta stycket, och talan om for-
verkande av gods eller virde pa grund av féreskrifterna i andra stycket dven-
som beslag av gods, som kan antagas vara foérverkat, och férfarandet med
beslagtaget gods skall vad i allméanhet dr stadgat om olovlig inforsel av tull-
pliktig vara dga motsvarande tillimpning.

14 §.

Den som bryter mot villkor for tillgodonjutande av tillstdndsbevis eller i
strid mot stadgandet i 4 § forsta stycket disponerar & provianteringsfrilager
upplagd vara annorledes in till fartygs, buss eller luftfartygs proviantering
eller utrustning i foreskriven ordning straffes med dagsbéter.

15 §.
Forsidljningssumma for férverkat gods samt belopp som utgivits i stillet
for sadant gods tillfalla kronan.
16 §.

Nérmare foreskrifter rérande tillimpningen av denna férordning meddelas
av Kungl. Maj:t eller, efter Kungl. Maj:ts bemyndigande, av jordbruksnimn-
den.

Denna forordning triader i kraft den 1 juli 1953 och giller till och med den
30 juni 1954.
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Bilaga.

Forteckning

over varor, vilka enligt forordningen den 1953 angidende reglering
av inforseln av vissa slag av fisk icke fa inforas till riket
utan sarskilt tillstand.

Statistiskt nr Varuslag
29:1 Spillanga
Fdrsk eller fryst fisk:
29:2 fiskfiléer
34 kolja
36 langa
37 makrill
ur 39 rodspétta
40 sill
42 stromming
43 torsk
ur 45 grasej, horngiddda (hornfisk), kummel, lubb, lyrtorsk

(bleka), rodtunga, sandskadda (sldtta) och vitling.
Saltad (dven ddrefter torkad) fisk:

47 makrill
48 sill
49 stromming
Kryddad eller sockersaltad fisk:
52 sill

53 stromming
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Forslag
till
férordning angiende reglering av utférseln av vissa slag av
fisk och skaldjur m. m.

Hirigenom foérordnas som féljer.

18.

Fisk, skaldjur och produkter av fisk och skaldjur av de slag som angivas
i bilaga till denna férordning fa icke utféras ur riket utan sirskilt tillstand
av statens jordbruksnimnd. Vid meddelande av dylikt tillstdind ma uppstil-
las sédana villkor for dess tillgodonjutande som prévas vara erforderliga.

Efter bemyndigande av Kungl. Maj:t och enligt grunder, som Kungl.
Maj:t faststiller, dger jordbruksnimnden medgiva att varuslag, som om-
fattas av férordningen, ma under villkor som bestimmas av nimnden ut-
foras utan tillstind som i forsta stycket siigs.

2 §.

Ansékan om utforseltillstind skall avfattas enligt formulir, som fast-
stilles av jordbruksnimnden.

3 8.

Nir utforseltillstand meddelas, skall dirom utfirdas skriftligt bevis an-
givande den myckenhet som far utforas, den tid under vilken utférseln far
aga rum och de villkor i vrigt som m4 hava féreskrivits for tillgodonju-
tande av tillstandet.

Vid utférsel skall tillstandsbeviset foretes fér tullmyndigheten, som har
att pa beviset géra anteckning om dagen fér utférseln, den myckenhet som
utfores och det land till vilket utférseln dger rum.

At forening eller annan sammanslutning, som av Kungl. Maj:t eller, efter
Kungl. Maj:ts férordnande, av jordbruksnamnden erhallit tillstdnd att hand-
hava utférsel av visst eller vissa slags varor, ma utférseltillstind utan be-
gransning till viss angiven myckenhet meddelas fér viss tid eller tills vidare.
I friga om ulférsel pd grund av dylikt tillstdnd skall vad i andra stycket
stadgas icke #dga tillampning.

4 §.

Utan hinder av stadgandet i 1 § forsta stycket ma vara utféras:

a) dérest i friga om dess inférande till riket 8 § tulltaxeférordningen ir
tillimplig eller, betriffande tullfritt gods, skulle hava varit tillamplig om
varan varit tullbelagd;

b) med fartyg, buss eller luftfartyg, som medférande godset pa resa mel-
lan utrikes orter anléper svensk hamn;

¢) under jirnvigs eller postverkets kontroll under sidana férhallanden,
att enligt 117 § tullstadgan foérpassning dira icke erfordras;

d) sasom skeppsproviant eller i och fér restaurangrérelse & jarnvagstag,
farja, buss eller luftfartyg, savida godset provas icke Gverstiga for dndamalet
erforderlig myckenhet;
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e) av resande eller 4 transportmedel anstéllda personer, sdvida godset ut-
gores av férnddenheter som provas icke overstiga behovet under resan;

f) da godset enligt foreskrifter, meddelade av generaltullstyrelsen, for-
sindes landsviigen antingen 6ver riket frin en till annan utrikes ort eller
over utlandet fran en till annan ort inom riket.

Jordbruksnimnden dger meddela allminna bestammelser om ytterligare
undantag fran stadgandet i 1 § forsta stycket.

5 §.
Fér i 1 § omférmild vara som utféres ur riket skall, i den mén Kungl.
Maj:t i prisreglerande syfte si férordnar, erlaggas avgift (ufférselavgift).
Avgiftens storlek bestimmes av Kungl. Maj:t eller, efter Kungl. Maj:ts
bemyndigande, av jordbruksnimnden.

6 §.
Vad i 5 § stadgas skall icke #dga tillimpning & vara, vilken landvigen

annorledes in 4 jarnvig utféres for gransbefolkningens rikning eller vilken
utféres under sadana forhallanden som avses i 4 § forsta stycket.

7 8.

Uppbérd och redovisning av utférselavgifter verkstallas av jordbruks-
namnden eller den nimnden dirtill bemyndigar. Utférsel av vara fér vilken
utforselavgift skall utgd ma ej ske utan att for tullmyndigheten foretes
bevis att avgiften erlagts eller deponerats eller att sikerhet foér avgiften
stallts.

Medel som inflyta genom upptagande av utférselavgift skola enligt Kungl.
Maj:ts bestimmande anvindas for prisreglerande atgérder pa fiskets om-
rade.

8 §.
Om sirskilda férhallanden foéranleda dartill, ma jordbruksnimnden med-

dela befrielse, helt eller delvis, fran skyldighet att erligga utférselavgift
s ock medgiva aterbaring av saddan avgift.

9 §.

Niarmare foreskrifter rorande tillimpningen av denna férordning medde-
las av Kungl. Maj:t eller, efter Kungl. Maj:ts bemyndigande, av jordbruks-
nimnden.

Denna foérordning triader i kraft den 1 juli 1953 och galler till och med
den 30 juni 1954.
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Bilaga.
Forteckning
Over varor, vilka enligt férordningen den 1953 angaende reglering

av utforseln av vissa slag av fisk och skaldjur m. m. icke fa utféras ur riket

Statistiskt nr
27—29

29:1
29:2—45
46—51
52—54

316

316:1
ur 317
ur 321:3

utan sdrskilt tillstdnd.

Varuslag

Skarpsill (vassbuk), kryddad eller saltad; divensom sardeller,
saltade eller inlagda
Spillanga
Firsk eller fryst fisk
Saltad (4ven direfter torkad) fisk
Kryddad eller sockersaltad fisk
Torkad (farsktorkad) fisk
Roékt fisk
Fiskrom, saltad eller pa annat satt beredd
Ostron
Kraftdjur; dvensom musslor
Konserver av fisk och skaldjur:
sardiner och tonfisk; dvensom brissling (sprats) och dy-
lika fiskslag, inlagda sdsom sardiner
ansjovis
inkokt lax
andra konserver av fisk och skaldjur
Konserver av fiskbullar och fiskfirs
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Inledning.

I féorordningen den 30 maj 1952 (nr 320) om viss reglering av handeln
med fisk m. m., vilken férordning giller till och med den 30 juni 1954, ar be-
stimmelser meddelade om handelsreglering — grundad pa aukltorisation av
s. k. producentféreningar — och om prisregleringsavgift pa fisk. Enligt kun-
gorelsen den 14 mars 1947 (nr 82) angdende allmint importférbud samt
kungorelsen den 9 juni 1950 (nr 324) angdende allmént exportférbud, med
i kungorelserna senare vidtagna dndringar och tillagg, fordras i princip till-
stdnd av statens jordbruksnidmnd foér import och export av fisk och fiskpro-
dukter.

Genom beslut den 30 maj 1952 bemyndigade Kungl. Maj:t statens jord-
bruksnimnd att for tiden till och med den 30 juni 1953, i huvudsaklig 6ver-
ensstimmelse med de grunder som angivits i propositionen nr 96 till 1952
ars riksdag samt jordbruksutskottets utlatande nr 35/1952, anordna regle-
ring av priserna pé fisk samt av exporten pa fisk av vissa slag dvensom for-
ordna om upptagande av prisregleringsavgift 4 svenskfingad fisk och im-
portfisk enligt 5 och 8 §§ nyssnimnda forordning. I samma beslut fore-
skrev Kungl. Maj:t att de lan a 500 000, 2500 000 och 500 000 kronor, som
Kungl. Maj:t genom sirskilda beslut ar 1946 beviljat de tre s. k. prisregle-
ringsféreningarna, namligen Ostkustfisk, centralférening u. p. a., Vistkust-
fisk, férening u. p. a., och Sydkustfisk, forening u. p. a., skulle fa innehas
rantefritt jimvil for tiden den 1 juli 1952—den 30 juni 1953 savitt gillde
lanens halva belopp samt att lanen till aterstiende del under nimnda tid
skulle 16pa med 3,5 procent rinta. Kungl. Maj:t féreskrev vidare, att kost-
naderna for kvalitetskontroll vid export av fisk och fiskprodukter skulle
bestridas i férsta hand av inflytande kontrollavgifter jamte ett tillskott av
hégst 75 000 kronor ur clearingkassan for fisk samt i andra hand av medel,
som stode till férfogande for fiskprisregleringsverksamheten. Slutligen be-
myndigade Kunngl. Maj:t jordbruksnimnden att for bestridande av kostna-
derna under budgetaret 1952/53 for en befattningshavare med uppgift att
frimja fiskexporten disponera ett belopp av hogst 75 000 kronor, varav
35 000 kronor fran clearingkassan for fisk och 40 000 kronor frin reserva-
tionsanslaget till Frimjande av beredning och avsittning av fisk m. m.

I detta sammanhang har féredragande statsradet vidare erinrat om att
Kungl. Maj:t den 28 september 1951 uppdragit at jordbruksnimnden att
utreda fragan om vilka atgiirder till skydd for forsiljningen av fladensill pa
den svenska marknaden, som kunde anses erforderliga, samt att till Kungl.
Maj:t inkomma med de foérslag, vartill utredningen kunde gc anledning.

I skrivelse den 20 februari 1953 har stalens jordbrulksndimnd framlagt for-
slag till reglering av priserna pa fisk under budgetaret 1953/564 m. m. Vid
skrivelsen har bland annat fogats en inom jordbruksnimndens fisksektion
upprittad promemoria angaende atgirder till skydd for forsiljningen av
fladensill. Nimnden har anmiilt, alt den i de fragor, som berdrts i skrivelsen,
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dels haft 6verldggningar med nimndens rad i fiskregleringsfragor, dels sam-
ratt med fiskeristyrelsen med statens fiskeriférsék och statens priskontroll-
namnd. Sistndmnda badda myndigheter har darvid férklarat sig i sak bitrida
jordbruksndmndens forslag, fiskeristyrelsen dock icke i vad angar den fort-
satta importregleringen for fisk. Styrelsen har i detta avseende ingivit en
den 27 februari 1953 dagtecknad framstillning. Med anledning av jord-
bruksnimndens férslag har vidare Sveriges fiskares riksférbund i en skrift
den 3 mars 1953 framfort vissa synpunkter pA frigan om utrikeshandeln
med fisk.

Foredragande statsriadet har vidare anmilt, att Sveriges fiskares riksfor-
bund i en den 4 augusti 1951 dagtecknad skrift hemstillt om atgiirder fér
att astadkomma en tillfredsstiallande inkomstniva fér yrkesfiskarna. Hir-
over har jordbruksnimnden avgivit yttrande den 8 april 1952.

Regleringen av priserna pa fisk, m. m.
Nuvarande férhallanden.

Jordbruksnimnden limnar i sin skrivelse inledningsvis en redogorelse for
inneborden av prisregleringen samt fdngst- och prisutvecklingen m. m.
(prop. s. 10—13).

Friagan om fortsatt prisreglering m. m.

Jordbruksnimndens overliggningar med bertrda parter. I sin skrivelse
meddelar ndmnden, att den vid 6verliggningar med representanter for ve-
derbérande fiskareorganisationer samt sammanslutningar av fiskhandlare
och saltsillhandlare m. fl. berett dessa tillfille att framféra sina synpunkter
pa frigan om en fortsatt prisreglering pa fisk efter utgangen av budgetaret
1952/53. Overlaggningar i &mnet har dirjimte dgt rum med namndens rad i
fiskregleringsfragor.

Betraffande vad som foérekommit vid dessa ¢verliggningar anfér nimn-
den inledningsvis, att det fran fiskareorganisationernas sida framhallits, att
behov féreligger av en fortsatt prisreglering pa fisk. Denna reglering inne-
bar bland annat, att nimnden, om férutsittningar dirfér foreligger, ager ratt
att dels utvidga prisregleringen att omfatta foder- och konservstrémming
samt pa sydkusten ilandférd makrill, horngiidda och skrubba, dels ock ge-
nomféra prisreglering pa torsk for ostkusten norr om Blekinge enligt det {6r
vist- och sydkusten gillande systemet.

Nimnden upplyser vidare, att fiskareorganisationerna allmint uttalat éns-
kemal om att vid utbetalning till regleringsféreningarna av pristilligg och
prisutjimningsmedel andra bedémningsgrunder skall komma till anvind-
ning dn de, som inrymmes i gillande direktiv fér avvigningen av garanti-
priserna pa fisk. Fran vistkustfiskarehall har i detta sammanhang anmilts,
att man avsdg att snarast upptaga detta spérsmal till diskussion och dir-
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efter till naimnden inkomma med eventuella forslag i dmmnet. Vidare har
féreningen Ostkustfisk hos namnden anhallit, bland annat, att en utredning
matte verkstillas dels {6r att belysa fiskarnas, nirmast da strommingsfiskar-
nas, inkomstférhallanden, dels ock for att klarlagga i vad méan malsatt-
ningen for de prisreglerande atgiarderna uppnétts. Skulle utredningen i sist-
nimnda hinseende ge negativt resultat, har foreningen hemstallt, att atgir-
der matte vidtagas for att forverkliga ifrdgavarande malsiattning. Om kost-
naderna hirfér icke kan bestridas av behallningen i prisregleringskassan for
fisk, bor enligt foreningens mening underskottet tickas genom anslag pa
riksstaten. Foreningarna Ostkustfisk och Sydkustfisk har vidare anhallit,
att de aven under nasta budgetar skall fa atnjuta réantefrihet fér halva be-
loppet av de till dem utlamnade statslanen. Foreningen Vistkustfisk har i
detta avscende tramfort onskemdl om rintefrihet till linens hela belopp.
Tili stod harfér har {6reningen framfor allt aberopat de betydande rénte-
torluster, som dsamkats den under det gadngna aret och som #dven framdeles
kan komma att uppsta pa utestiende exportfordringar, 4vensom de premie-
kostnader, som sammanhinger med erhéllen exportkreditgaranti. Sistnimn-
da férening har #ven anhallit, att det av féreningen erhallna statsldnet matte
hojas till 5,5 miljoner kronor for att bereda féreningen ytterligare rorelse-
kapital.

Nimnden meddelar dven, att firskfiskhandelns representanter i stort sett,
liksom tidigare, vitsordat lampligheten av det nuvarande prisregleringssy-
stemet. Representanter for konservindustrien har forklarat sig i princip ej
ha nagot att erinra mot en fortsatt prisreglering men har framhallit bety-
delsen av att fangstbegransningarna inom fisket mera avpassas efter indu-
striens behov. Slutligen har frin saltsillhandlarnas sida bland annat fram-
hallits vikten av att dtgirder vidtages for en rationalisering av sillfisket, in-
nebirande att nuvarande fangstransonering ersittes med en begransning av
antalet i fisket deltagande bétar.

Jordbruksnimndens férslag. For egen del anfér ndmnden i sin skrivelse,
att den funnit évervigande skil tala for att det nuvarande systemet for pris-
reglering av fisk skall bibehallas &dven under budgetaret 1953/54. Enligt
nimndens mening finns det anledning antaga, att féregiende ars relativt
goda avsiittningsmdjligheter icke kommer att hestd under inncvarande ar.
P& exportmarknaden har silunda redan nu vissa tendenser gjort sig gallan-
de, som tyder pa att en sénkning av prisnivan kan komma att ske. I detta
sammanhang erinrar nimnden vidare om de svirigheter, som under den se-
naste tiden uppkommit i fraga om cxporten av fisk till Osttyskand. Namn-
den framhaller vidare, att under det gngna aret fortsatta anstrangningar
gjorts att oka fiskkonsumtionen inom landet.

Med hiinsyn till prisregleringsverksamhetens omfattning tillstyrker jord-
bruksnimnden, att regleringsforeningarna dven under niista budgetar far dis-
ponera hela det dem tillerkiinda lanekapitalet, diribland den till foreningen
Viistkustfisk och foreningen Sydkustfisk beviljade rikshankskrediten. Namn-
den anser, att plan f6r de cgentliga lanens amortering bor faststillas forst
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langre fram, sedan foéreningarna sjilva hunnit samla erforderligt kapital for
rorelsens bedrivande.

Vad angir foreningen Vistkustfisks hemstillan om ytterligare rorelseme-
del vitsordar ndmnden, att féreningen under andra halvaret 1952 varit i stort
behov av ytterligare sddana medel f6r sin verksamhet. Under denna tid nod-
gades namligen foreningen pa grund av utestdende exportfordringar, sir-
skilt avseende Osttyskland. upplana betydande belopp fér att kunna verk-
stilla avrdkning med sina leverantérer. Hirtill kommer, att under de senaste
aren en successiv 6kning skett av féreningens omsittning och dirmed iven
av foreningens engagemang. Enligt nimndens mening synes skal darfor fore-
ligga for en 6kning av féreningens rérelsekapital. Nimnden anser sig emel-
lertid icke béra bitrida féreningens hemstillan om en héjning av statslanet
utan tillstyrker, att den foreningen tillerkiinda riksbankskrediten héjes till
ett belopp av hégst 5,5 miljoner kronor.

Betriffande den av regleringsforeningarna begirda rintefriheten anfér
namnden, att den — med hiénsyn till i tidigare propositioner gjorda uttalan-
den i dmnet — icke anser sig béra fororda, att féreningarna skall befrias
frin att under nésta budgetar betala rinta pa lanens fulla belopp. Diremot
hemstaller ndmnden, att féreningarna pa grund av de svarigheter, under
vilka de alltjamt har att arbeta, &ven under niista budgetar skall bibehallas
vid férménen att vara befriade fran skyldighet att betala réinta pa linens
halva belopp.

I fraga om medelsbehovet for att upprétthilla prisregleringen under tiden
till den 1 juli 1954 forutsitter nimnden, att detta skall kunna tackas av den
behéllning & ej fullt 4 miljoner kronor, som vid arsskiftet férelag pa pris-
regleringsverksamheten, samt av de prisregleringsavgifter, som direfter kan
inflyta. Enligt nimndens mening erfordras salunda alljimt bemyndigande
att upptaga regleringsavgifter enligt i huvudsak samma grunder som f{or
niarvarande.

Vad slutligen betriffar féreningen Ostkustfisks hemstillan om en utred-
ning rérande strommingsfiskarnas ekonomiska stillning ifragasitter nimn-
den, om icke en sidan utredning bér komma till stind. Nimnden upplyser i
detta sammanhang, att tillgdngligt material ger vid handen att inkomstnivan
fér strommingsfiskarna understiger inkomstnivan vid det storre havsfisket.
Detta férhallande har féranlett nimnden att genom relativt generdsa utbe-
talningar av prisutjamningsmedel for 6verskottsstromming séka bidraga till
ett forbittrat ekonomiskt utbyte av strémmingsfisket. Ostkustfisket har sa-
lunda — bortsett fran de fonder & tillhopa 543 168 kronor, som vid prisreg-
leringssystemets inférande stalldes till ostkustens férfogande — ur prisreg-
leringskassan for fisk erhallit drygt 1100000 kronor utdver influtna reg-
leringsavgifter for prisutjamning av éverskottssirémming. Harjiamte bor en-
ligt nimndens mening beaktas det stéd, som strémmingsfiskarnas organisa-
tioner sedan ett flertal ar dtnjuter genom att foérstahandsférsiljningen av
stromming férbehallits dem. Vidare erinrar nimnden om att auktorisations-
fragan pa ostkusten dr féremal foér provning av 1951 ars fiskhandelsutred-
ning.
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Skydd for avsittningen inom landet av fladensill.

Fangst- och marknadsférhallandena m. m. I den vid jordbruksnimndens
skrivelse fogade, inom niamndens fisksektion utarbetade promemorian fram-
halles inledningsvis, att konsumtionen av saltsill inom landet fore det se-
naste varldskriget huvudsakligen var inriktad pd islandssill, medan den
svenskfiangade sillen till 6vervigande del fann avsiattning utomlands, framst
i farskt tillstand. Den importerade sillen motte knappast nigon konkurrens
av svenskfangad sill pA den inhemska marknaden. Det svenska islandssill-
tisket var i férhallande till den totala sillkonsumtionen i Sverige av ringa be-
tvdelse. Kriget och avspédrrningen medférde emellertid, att importen succes-
sivt minskades for att slutligen helt upphéra. Det svenska fiskets intensifie-
rades och den svenskfangade sillen fick, sa langt den forslog, tillgodose det
inhemska behovet. Nir avspirrningen hivdes varen 1945, blev det dter moj-
ligt att importera saltsill. De svenska vistkustfiskarna upptog samma ar ctt
sillfiske pa Fladen Ground, vilket si smaningom ledde till en betydande be-
redning av saltsill av god kvalitet. Fran denna tid bérjar konkurrensen pa
den inhemska marknaden mellan importsillen och fladensillen samt dér-
med #dven den svenska fiskarkarens krav pa avsittningsskydd for fladen-
sillen.

Promemorian innehdller utférliga uppgifter i fraga om fangst- och mark-
nadsférhallandena samt hittillsvarande statliga atgarder till stéd for av-
sittningen av fladensill. En nirmare redogorelse harfor dvensom for i pro-
memorian framlagda forslag betriffande framtida atgirder pa omradet
aterfinnes &4 s, 17—21 i propositionen.

Jordbruksnimndens framstillning. I sin skrivelse den 20 februari 1953 1am-
nar nimnden en redogdrelse for vissa 6verliggningar, som under utredning-
en av fragan om fladensillens avsattning dgt rum med av friagan berérda
parter.

Namnden anser det for egen del vara av storsta betydelse, att anstring-
ningar gores for att savitt mojligt bereda fladensillen avsitining pd den in-
hemska marknaden. Nimnden delar den i promemorian uttalade uppfatt-
ningen, att dessa stravanden pa lidngre sikt maste inriktas pa att genom oli-
ka Atgirder, bland annat i kvalitetsfrimjande och kostnadsbhesparande syfte,
s6ka ge fladensillen en i forhallande till andra sillsorter 6kad konkurrens-
kraft. I vad det ankommer pa fiskarna att vidtaga dylika atgiarder har namn-
den for avsikt att inom ramen fér den prisreglerande verksamheten med fis-
kets organisationer pa vastkusten upptaga dessa frigor till diskussion och
undersdka de mojligheter, som kan foreligga for att genomféra de i prome-
morian framlagda forslagen. Nimnden dmnar vidare fortsitta sina under-
sokningar i syfte att erséitta den under féregiende ar inforda frivilliga kva-
litetskontrollen pa saltad fladensill med obligatorisk kontroll av varan.
Nimnden éir aven beredd att medverka till alt samarbete upplages mellan
fiskarnas och handelns representanter i fragor, som sammanhinger med av-
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sattningen av fladensill. Intill dess denna sillsort blivit tillrackligt inarbetad
pa den svenska marknaden bér vidare enligt nimndens mening bidrag av
allménna medel fa utga fér propaganda och upplysningsverksamhet.

Vad hérefter angar de statliga ingripanden, som pa kortare sikt kan be-
hova ske for att trygga avsittningen av fladensill, ansluter sig ndmnden till
de i promemorian framférda férslagen. 1 Gverensstimmelse hirmed har
namnden fér avsikt att, direst forhallandena icke féranleder till annat, un-
der de ndrmaste dren uppritthalla forbud mot forsiljning av islandssill,
dock léngst till och med utgingen av september. Férbudet synes tillsvidare
kunna grundas pa kungérelsen den 6 maj 1949 (nr 179) om férbud mot for-
siljning av islandssill under viss tid av aret. Nagon utvidgning av forsalj-
ningsférbudet till andra sillsorter #n islandssill anser nimnden diremot icke
erforderlig eller limplig. For dylika sillsorter har nimnden fér avsikt att,
om ej annat pakallas av marknadsliget, viigra importlicens under den tid,
som nyssnamnda forséljningsférbud fér islandssill ar i tillimpning. Kombi-
nationen av férsiljningsférbudet och den avsedda importsparren skulle en-
ligt namndens uppfattning till sina verkningar pa den svenska marknaden i
allt visentligt komma att éverensstimma med det temporira simportfor-
bud» for saltsill, som foreslagits i svenska vistkustfiskarnas framstallning.
Avsikten med atgarden skulle givetvis under den erforderliga 6vergangspe-
rioden vara att tillfilligt reservera en rimlig del av den inhemska markna-
den for den salta fladensillen. Ett prisstod pa denna vig 4t denna sill an-
ser nimnden diremot varken behovligt eller ur allminna synpunkter lamp-
ligt. Vad till sist angar 6nskemalet fran detaljhandelshall om viss begrins-
ning av forsiljningsféorbudets omfattning framhaller nimnden, att ett upp-
ratthallande av forsaljningsférbudet sjalvfallet férutsitter, att férbudet mas-
te omfatta all islandssill och salunda aven sill av ett tidigare ars fangst.

Utrikeshandeln med fisk.

Exporten av fisk och fiskprodukter. Sdsom framgar av den inledningsvis
limnade redogorelsen fordras i princip licens av jordbruksnimnden for
export av fisk och fiskprodukter. Dessa produkier dr emellertid alltsedan
den 1 december 1950 upptagna bland de varuslag, som #r foremal for s. k.
villkorlig exportfrilistning. Detta innebir, att de under vissa forutsittningar
tills vidare far exporteras utan sirskild licens till linder och valutaomraden
inom det s. k. OEEC-blocket och dessutom till samtliga linder i Nord-,
Mellan- och Sydamerika med undantag av Argentina. Bland de férutsitt-
ningar, som nimnden uppstillt for frilistningen, mirkes dels att denna far
utnyttjas endast av affirsféretag, som ir infort i svenskt firma-, forenings-
cller aktiebolagsregister, dels att fisk, som exporteras, skall vara inkopt
enligt gédllande bestimmelser om reglering av handeln med fisk och om pris-
reglering betriffande fisk, dels ock att foretag, som 6nskar utnyttja frilist-
ningen, later hos nimnden registrera en férbindelse om iakttagande av de
for licenstriheten uppstillda villkoren.
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Namnden anfoér i sin skrivelse den 20 februari 1953, att nimnden i sadana
fragor, som Ar av intresse for hela den svenska fiskeriniringen eller eljest
av allmian betydelse, inhamtar utlitande fran det s. k. fiskexportradet.

Vad betréaffar exporten till frimmande linder med centraliserad import
har denna koncentrerats till vissa organ, som under sirskilda férutsittningar
tillerkénts ensamritt till exportlicenserna pa ifragavarande linder.

I detta sammanhang framhaller nimnden, att behovet av ett organ mot-
svarande fiskexportradet och av en centralisering utav fiskexporten till sér-
skilda organ, savitt giller linder med centraliserad import, har bestyrkis
vid upprepade tillfallen dven under det gangna aret. Enligt nimndens me-
ning ar det, om exportmdjligheterna skall kunna tillvaratagas rationellt,
oundgingligen erforderligt att exporten dven i fortsdttningen skall kunna
regleras i den omfattning som nu sker.

Niamnden erinrar hirefter om att Kungl. Maj:t den 23 oktober 1952 med-
delat foreskrifter om tillsiattande av en fiskexportrepresentant med uppgift
att verka for fiskexport. Denne avlénas med anlitande av clearingkassan for
fisk och reservationsanslaget till Fraimjande av beredning och avsittning av
fisk m. m. Namnden framhaller vidare, att den i tidigare sammanhang an-
hallit, att ett sidrskilt anslag skulle uppfoéras till bestridande av kostnaderna
for fiskexportrepresentanten. Som skil hirfor aberopade ndmnden, att verk-
samheten i fraga kunde beriknas bli av bestdende art samt att de medel,
som innestod pa sagda clearingkassa och reservationsanslag kunde behova
disponeras for andra dndamal. Under hénvisning hartill hemstéiller ndmn-
den nu, att ett sdrskilt anslag av 100 000 kronor skall fér ifrigavarande
indamal uppféras a riksstaten fér nista budgetar.

Namnden framldgger hirefter foérslag i fraga om bestridande av kostna-
derna for kvalitetskontroll vid export av fisk och fiskprodukter. Nimnden
erinrar diarvid om att Kungl. Maj:t den 30 maj 1952 foreskrivit, att ifraga-
varande kostnader under innevarande budgetar skall bestridas i férsta hand
av inflytande kontrollavgifter jamte ett tillskott av hogst 75 000 kronor ur
clearingkassan for fisk samt i andra hand av de medel, som star till férfo-
gande for den prisreglerande verksamheten pa fiskets omrade.

Enligt ndamndens mening torde kostnaderna fér exportkontrollen ej hel-
ler under niista ar kunna tickas av exportérernas kontrollavgifter. Nimn-
den anser dock, att svarigheter foreligger alt nu berikna det tillskott,
som utéver kontrollavgifterna kommer att erfordras for kontrollens full-
goérande. Storleken av detta tillskott dr niimligen beroende av den framtida
exportens omfattning och sammansittning. Ovissheten rorande dessa {o6r-
hallanden torde kriiva, att tillskottet upptages till samma belopp, som an-
visats for innevarande budgetar, d. v. s. 75 000 kronor. Nimnden anser det
icke bora komma i fraga alt utanordna detta belopp fran reservationsansla-
get till Frimjande av beredning och avsiitining av fisk m. ., eniir sagda
anslag kan behdva anlitas for andra dndamal. Icke heller synes beloppet
bora bestridas ur prisregleringskassan for fisk, vilken enligt ndmndens asikt
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av principiella skil i mojligaste man bor reserveras for sitt egentliga dnda-
mal. Namnden hemstéiller darfér om bemyndigande att under nista bud-
getar for kontrollens genomférande anvinda sammanlagt hogst 75 000 kro-
nor ur clearingkassan for fisk.

Inférande av sirskilda forfattningar rérande importen och exporten pa
fiskets omrade. Nuvarande import- och exportreglering av fisk och fiskpro-
dukter grundas som férut nidmnts dels pa kungorelsen den 14 mars 1947
(nr 82) angéende allmént importférbud och dels pa kungérelsen den 9 juni
1950 (nr 324) angdende allmént exportférbud med i kungdrelserna senare
gjorda dndringar och tilligg. Dessa forfattningar, som avser utrikeshandeln
med varor av praktiskt taget alla slag utom jordbruksprodukter, har till-
kommit i handels- och valutapolitiska syften, exportkungérelsen dessutom
med hinsyn {ill varuférsérjningen inom landet,

I sin skrivelse den 20 februari 1953 foreslar jordbruksnamnden, att fore-
skrifter om import och export av fisk och fiskprodukter skall inordnas i
sarskilda av Kungl. Maj:t och riksdagen beslutade férfattningar liksom
tidigare skett betriffande jordbruksprodukter. De nya forfattningarna bor
enligt ndmndens mening innefatta fullstindigare direktiv i fraga om import-
och exportregleringen 4n de nu gillande samt bér vidare ge mojlighet att
reglera importen och exporten genom sirskilda avgifter i stillet fér genom
kvantitativa begransningar. I enlighet med det anférda har namnden utar-
betat vid skrivelsen fogade utkast dels till férordning angaende reglering
av inforseln av vissa slag av fisk, dels ock till férordning angdende reglering
av utforseln av vissa slag av fisk och skaldjur m. m.

Nédmnden erinrar i detta sammanhang om att féredragande departements-
chefen i propositionen nr 48/1948 uttalat, att han med hinsyn till de han-
delspolitiska konsekvenserna och till de mycket begrinsade fordelar, som
skulle kunna uppnaés, icke vore beredd att férorda, att den svenska fisken
genom skiarpta importrestriktioner pa lingre sikt skulle beredas ett 6kat
skydd pa den inhemska marknaden. Nigon indring av de davarande ex-
port- och importregleringarna, vilka vore nddvindiga foér prisregleringssys-
temets uppritthallande, ville departementschefen silunda icke ifragasitta.
Nidmnden anfér vidare, att prisregleringen enligt samma proposition skall
medverka till en skilig prisniva pa fisk och ddrmed ytterst asyfta att vid
rationella produktionsférhillanden ge fiskarna samma mdojligheter som
andra befolkningsgrupper att uppna en skilig levnadsstandard och erhalla
sin andel i den allminna vilstandsutvecklingen.

Jordbruksnimnden redogér hirefter for regleringen av utrikeshandeln
med fisk under senare dr och anfér dirvid foljande,

Regleringen av importen och exporten av fisk har efter kriget till en bor-
jan handhafts synnerligen restriktivt med hinsyn till foreliggande motiv
av valuta-, handels- och férsérjningspolitisk karaktir. I och med forbatt-

ringen av Sveriges valuta- och férsorjningspolitiska lage samt tillkomsten
av den europeiska betalningsunionen, har dessa motiv efter hand férsvagats.
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I sumband harmed har dven importen och exporten av fisk i viss utstrick-
ning frigivits (liberaliserats). For ett flertal viktiga fiskslag uppritthalles
cmellertid alltjamt, sarskilt pa importsidan, mer eller mindre ingripande
restriktioner, som icke enbart dr betingade av valuta- och handelspolitiska
moliv. Allteftersom motiven av detta slag bortfallit eller uttunnats, har det
emellertid fér nimnden, sarskilt savitt avser importen, framstatt sisom
alltmer tveksamt, i vad man de for fiskprisregleringens uppritthallande i
och fér sig nodvindiga import- och exportregleringarna for fisk bor och
kan uppritthillas med stéd av de allmdnna import- och exportférbuden.
Tveksamheten i fraga om det fortsatta handhavandet av importregleringen
for fisk har ytterligare accentuerats i samband med klagomadl, som under
hosten 1952 fran olika hall anforts over namndens importlicensering for
fisk.

Vidare lamnar nimnden en redogérelse for de dverlidggningar med repre-
sentanter for fiskareorganisationer, handeln och konservindustrien, som pa
foranstaltande av nimnden #gt rum i féreliggande dmne. Betriaffande den
forstndmnda gruppens stillningstagande i frigan anfér ndmnden.

Fiskareorganisationerna har férordat, att fiskvaror och skaldjur skall
brytas ut ur de allminna import- och exportkungérelserna och bli féremal
for sirskilda import- och exportférordningar, liknande dem, som ar 1951
tillkommit fér jordbruksregleringsvaror. Ramen fér férfattningarna borde
goras relativt vid, foér att en reglering vid behov skulle kunna tillgripas for
fisk och skaldjur av olika slag, helst iiven for fiskkonserver. Endast sddana
periferiska varuslag som fiskrom och ostron borde undantagas fran for-
fattningarnas giltighetsomrade. Enligt fiskareorganisationerna torde den i
propositionen nr 48/1948 angivna malsittningen for fiskets lonsamhet endast
kunna uppnis, om man genom en importreglering sokte tillférsidkra lan-
dets fiskare skiliga priser dven for andra viktiga fiskslag dn de direkt pris-
reglerade. I detta sammanhang har insjofiskarna sarskilt vidjat om skydd
mot «1tfor besvirande gésimport.

I fraga om de prisnivaer, som borde skyddas genom importreglering, har
fran fiskareorganisationernas sida framférts féljande synpunkter.

a. For fiskslag, som ar foremal for statligt prisstdd, foretages i samband
med faststiallande av minimipriset m. m. i allménhet ganska ingdende un-
dersékningar eller éverviganden om vilka priser, som kan ge fisket avsedd
16nsamhet. Den prisniva for dessa fiskslag, som bér skyddas, torde salunda
vara relativt latt att bestimma. Den forutsittes ligga niagot hogre an fore-
kommande statliga minimipriser. Dessa idr ndmligen avsedda att endast
medverka till att ge fiskarna en skilig bargning.

b. For fiskslag, som i handeln ar latt utbytbara mot de prisunderstédda
fiskslagen, torde priset kunna bedémas i nira anslutning till de under punkt
a angivna évervagandena.

c. Stérsta svirigheten att bedéma vilket pris som skiilligen bor skyddas
foreligger givetvis i fraga om fiskslag, som svirligen eller icke alls kan ut-
byilas mot prisunderstodd fisk. Hit hor exempelvis lax, il och skarpsill. Sar-
skild vikt maste hir tillerkiinnas den bedémning, som i varje sirskilt fall

kan goras av fiskare och importorer, dvensom det samrad, som hir - - lik-
som i ovrigt betriffande importen —- maste ske mellan jordbruksnimnden

och representanter for sagda parter (i deras egenskap av medlemmar i
importrad eller i 6vrigt). Man ar dock medveten om att dven for hir avsed-

da fiskslag utredningar om akluella prissittningar och om fiskets lonsam-

het efter hand maste genomforas i storsta méjliga utstrickning. Helt all-
Q@ Bihang Lill riksdagens prolokoll 1953, 10 suml. Nr 35.
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miént har fiskarrepresentanterna dven rekommenderat ett samrad i import-
fragor mellan nimnden och vederbérande prisregleringsforening.

Enligt fiskarnas mening dr en avgiftsbeliggning enligt den ifragasalta
nya importforfattningen tillsvidare icke aktuell men kan lingre fram tinkas
bli lamplig 1 speciella ligen och for speciella fiskvaror. Som den normala
formen for importreglering har fiskareorganisationernas representanter
foreslagit individuella licenser med angivande av kvantiteter cller virden.
Importmedgivanden skall i princip ske med hénsyn till tillgdngen pa svensk
fisk och foreliggande marknadsbhehov. Skulle det undantagsvis befinnas
lampligt att genomféra reglering genom avgiftsbeliggning, bor avgiften an-
vandas for prisreglerande atgarder pa fiskets omrade. Fiskareorganisatio-
nernas representanter har fér sin del tillstyrkt en exportforfattning,, som in-
rymmer mojlighet till uttagande av exportavgift.

I frdga om tillampningen av en reglering av exporten har man fran fiska-
reorganisationernas sida ansett sig kunna ansluta sig till vad som redan
nu giller.

De synpunkter betraffande importregleringen, som framforts av fiskhan-
deln och konservindustrien sammanfattar ndmnden pa féljande sitt.

Fiskhandeln och konservindustrien har, ndrmast under hinvisning till
att man inom ramen for ett i huvudsak pa prisreglering baserat stod till
lisket icke torde na fram till en skilig standard f6r dess utovare, foreslagit
att en allsidig utredning rérande den fortsatta fiskepolitikens utformning
skall igangsittas med det snaraste, s att om méjligt ett standspunktsta-
gande kan ske, innan fragan om férlangning av nu gallande férordning om
viss reglering av handeln med fisk aktualiseras. Under motivering att det
nuvarande prisregleringssystemet genom tillkomsten av en sarskild im-
portforfattning skulle erhalla en ny sanktion, anser man sig bora avstyrka
forslag om sadan forfattning. I avvaktan pa resultatet av en eventuell ut-
redning hor hinder icke mota att — sisom skett under de fem senast for-
flutna dren - tillampa den allminna importférbudskungérelsen for att upp-
ratthalla prisregleringen pa fisk. Eventuella kompletterande direktiv for
importregleringen bor innebira, att tillimpning av kungorelsen i1 sadant
syfte far ske betriffande de fisksorter, som fér ndrvarande dr minimipris-
reglerade genom namndens forsorg. I fraga om den prisnivd, som bor skyd-
das, har bland annat anforts, att denna bor motsvara minimipriserna. Med
hinsyn till den svenska fiskens i allminhet 6verldgsna kvalitet, framstilles
icke ansprdk pa import av annan fisk dn rédspéitta, férrdn priserna pa den
svenska fisken stigit icke ovésentligt 6ver minimipriset. Sarskilda foreskrif-
ter till komplettering av direktiven synes erfordras i frdga om rodspéatta och
kan dven ifragakomma betriffande salt sill samt betriaffande sockersaltad
och kryddad sill som rdvara fér konservindustrien. Importtillstind bér lik-
som for niarvarande kunna utfirdas utan angivande av kvantitet och virde.
En ytterligare motivering fér avstyrkande av en ny importfoérfattning ligger
diri, att en sadan skulle 6ppna maéjligheter till reglering av importen genom
inforselavgifter, varvid bland annat en avgiftsbeliggning skulle kunna inne-
biara en beskattning av konsumenterna. Om avgifter skall inféras, bér an-
vindningen av inflytande medel icke begrinsas till prisreglerande atgirder
utan over huvud avse atgirder till fiskets fromma av annan karaktir dn
sadana, som brukar bestridas genom anslag pa riksstaten.

Enligt jordbruksnimndens uppfattning understryker de framkomna me-
ningsskiljaktigheterna ytterligare behovet av klarare och fullstindigare di-
rektiv pa ifrdgavarande omrade. Att de foreslagna forfattningarna utfardas
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foregriper enligt ndmndens mening icke en omprovning av det nuvarande
prisregleringssystemet pa grundval av en sadan utredning, varom handeln
och konservindustrien hemstillt. Nimnden framhaller, att man sasom re-
sultat av en sadan utredning uppenbarligen dven riknat med genomgripan-
de forandringar i den statliga prisregleringen, vilken enligt hittills gallande
direktiv utgor nimndens huvudsakliga uppgift pd omrddet. Redan med hin-
syn hirtill anser sig nimnden — lika litet som i fraga om den av férening-
en Ostkustfisk féreslagna utredningen rérande strommingsfisket -— icke
bora taga stallning till fragan, huruvida den foreslagna utredningen bor
komma till stand. Om Kungl. Maj:t skulle finna sig béra féorordna om ut-
redning av fragan om prisregleringssystemet, hemstiller ndmnden, att ut-
redningen icke matte uppdragas at namnden. Uppenbarligen dger dock de
tvd nu berorda utredningsfoérslagen s ndra samband att, i hindelse av bi-
fall till dem b#ida, utredningarna hor anfértros at ett och samma utrednings-
organ. Med hinsyn till de framstillda 6nskemalen om utredning bér enligl
niamnden de foéreslagna férfattningarna lampligen erhalla tidsbegrinsad gil-
tighet, dock i varje fall atminstone till och med den 30 juli 1954, da giltig-
hetstiden for férordningen om viss reglering av handeln med fisk, . m.
utléper.

Betraftande de framlagda forfatiningsforslagen anfér nimnden, att de ut-
formats i huvudsaklig 6verensstimmelse med motsvarande férfattningar pa
jordbrukets omrade. Namnden framhaller sirskilt, att den nya importfér-
ordningen — liksom den allmdnna importférbudskungorelsen — lamnar
nimnden mojlighet att utfarda importtillstind utan angivande av kvantitet
eller varde, s. k. generell importlicens.

En principiell nyhet i de bada forslagen i forhallande till gillande all-
méanna import- och exportkungérelser ar, framhéaller nimndcn, den fullmalkt
Kungl. Maj:t skulle erhalla att forordna om sarskilda avgifter, utéver pris-
regleringsavgifter. Nimnden har harvid utgatt fran att en import- respek-
tive exportreglering i vissa lagen, liksom pa jordbrukets omrade, skulle kun-
na enklare administreras genom avgifter 4n genom kvantitativa begransning-
ar. Betriaffande de foreslagna avgifterna anfér namnden vidare f6ljande.

I fraga om importen avses lagen, da fiskarepriserna i Sverige med hiansyn
till direktiven maste skyddas mot billigare utlindsk fisk och en klar jam-
forelse kan anstillas mellan i Sverige och i utlandet radande prisniva. Det
ligger i sakens natur, att sddana jamfoérelser pa fiskets omrade endast kan
goras i fraga om relativt fa varor och blott i mera speciella situationer. Exem-
pelvis kan under nuvarande forhallanden en dylik avgift icke ifragakomma
for islandssill. Avgiftsheliggningen ar tinkt att smidigt kunna anpassas efter
radande prisnivaer men forutsittes vid varje tillfille vara enhetlig for alla
importirer och salunda icke ha samma karaktiar som den clearingavgift, vil-
ken under krigsaren uttogs av importorerna.

Savitt avser exporten forutses nu icke nagol liige, da avgilt kan bli aktuell.
Rattvisan torde emellertid krava, att konsumenten, direst han skall erligga
de hogre priser, som kan bli féljden av en avgiftsbelaggning av import, aven
skall vid behov kunna skyddas mot den oskiliga prisstegring, som i knapp-
hetslidgen skulle bli f6ljden av en ohimmad export. Dylikt skydd torde da i
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flera fall littare kunna ordnas genom en avgiftsbeldggning av eventuell ex-
port dn genom kvantitativ exportbegriansning.

Vad hiérefter angdr omfattningen av den féreslagna importregle-
rin gen anser namnden 6vervigande skal tala for att den skall f4 en ram,
innefattande i forsta hand de fiskslag, som for narvarande dr underkastade
statlig minimiprissattning eller handelsreglering. Darutéver anser nidmnden,
att inom ramen f6r regleringen lampligen bér medtagas farsk ldnga och horn-
giadda, d& dessa fiskslag tidvis har varit minimiprisreglerade. P4 grund av
mojligheterna till substitution bér importregleringen dven omfatta filéer av
alla slag samt viss beredd fisk (makrill, sill, strémming och spilldnga).

Daremot anser sig nimnden icke béra foresla, att sddana fiskslag som ler-
skddda, bergtunga, flundra och skarpsill, vilka kan substituera minimipris-
reglerad fisk, skall inrymmas i férordningen. Sasom skil harfér anfér namn-
den.

Med den foreslagna begrinsningen av forordningens ram faller salunda
utanfoér denna alla fiskslag, som 4r att hdnféra till insjofisket, diribland gés,
vidare lax samt av viktigare saltsjofisk skarpsill, samtliga skaldjur, dari-
bland hummer, och redan nu frilistade varuslag som exempelvis al. Férutom
att skarpsillen icke ar prisreglerad har nimnden ansett, att detta fiskslag sa-
som rdvara fér konservindustrien icke bér innefattas i importregleringen.
Dirvid har nidmnden utgatt fran att samarbetet mellan fiskareorganisatio-
nerna och konservindustrien angiende bland annat tillférseln och prissatt-
ningen pa svenskfingad skarpsill skall komma att leda till att industrien
torser sig med ravara utan att nigon ndmnvird import behéver ske. For
lonsamheten av fisket i Ostersjon ar laxen av stor betydelse. Saval importen
som exporten av lax dr omfattande. Den enda insjofisk, som under senare
ar tilldragit sig intresse vid import, ar goésen, vilken ir féremal {6r en kvo-
terad import fridn Nederlinderna. Vissa sociala skél har anforts till stéd for
en fortsatt importreglering av hummer, for vilken giller en kvoterad import
med den 26 oktober som forsta inférseldag. Nagra undersékningar betraffan-
de Ionsamheten av fisket efter lax, gés, och hummer, vilka kan aberopas for
att medtaga dven dessa varuslag inom ramen for den féreslagna férordning-
en, foreligger emellertid icke hos ndmnden. Ett speciellt skal att ej helt 6pp-
na importen av lax kan ligga i det forhallandet, att en sadan atgard skulle
till forfang fér svenska fiskare underlatta utlindska fiskares landningar i
Sverige och darmed bidraga till en minskning av bestandet i Ostersjon. Dar-
est hummern skulle komma att inkluderas i importregleringen bér giallande
[6rordning om handelsreglering av fisk m. m. utvidgas att omfatta jamval
detta varuslag.

Namnden framhaller vidare, att nagon ytterligare liberalisering av fiskim-
porten icke for nirvarande ifragasittes. Fran kungoérelsen om allmint im-
portférbud bor sdlunda undantagas endast de fiskslag, som den av nimnden
toreslagna importférfattningen kan komma att omfatta, ldmpligen genom
att sistnamnda férordning upptages i bilaga 2 till kungorelsen nr 82/1947.

Betriaffande den prisniva, som bor skyddas, anfér namnden féljande.

Ifragavarande prisnivd bér bedémas med utgingspunkt frin de statligt
faststallda minimipriserna. Detta behéver — sdsom framhallits i handelns
och konservindustriens framstillning — icke innebara, att import skall kom-
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ma till stand sd snart minimipriset uppnatts. Utan avseende vid prisnivin
boér import kunna medges for tillgodoseende av speciella marknadsbehov,
exempelvis under vissa forhallanden behovet i Norrland. P4 sitt nimnden
i annat sammanhang anfort bor den salta fladensillen genom viss import-
reglering tillsvidare beredas rimligt utrymme pa den inhemska marknaden
oberoende av prissynpunkterna. Kvotering av import torde icke bora till-
gripas annat 4n nar tvingande skil dértill foreligger. Namnden avser att
iven i fortsittningen handliagga drendena rérande import av prisreglerad fisk
i huvudsaklig 6verensstiimmelse med vad som tillimpas f6r nérvarande. Till
ledning f6r nimndens bedémning av importbehovet av farsk fisk inhédmtas,
bland annat, rapporter betraffande tillférseln av och forstahandspriserna pa
svensk fisk samt synpunkter fran de inom varje prisregleringsomrade in-
riattade s. k. importraden, i vilka saval fiskare- samt handelsorganisationer
ir foretradda. I viktigare fragor sker samrad jamvil med fiskarnas organisa-
tioner i sirskild ordning samt med Sveriges farskfiskimportforening u. p. a.
Ifraga om importen av beredd sill inhamtar nimnden uttalanden fran beror-
da parter.

Vad angar forfattningen rérande regleringen av exporten fram-
haller nimnden, att denna reglering med hénsyn till direktiven angaende
exporten till centraliserade marknader bor omfatta samtliga slag av fisk och
skaldjur. Da en centralisering av konservexporten kan bli pakallad, har i den
till nimndens férfattningsforslag fogade bilagan jamvil upptagits konserver
av fisk och skaldjur samt vissa andra fiskprodukter. Ifraga om fisk, som an-
skaffats i strid mot gillande bestimmelser om reglering av handcln med fisk
samt om prisreglering betriffande fisk, bor férfattningen bli tillamplig dven
vid export till linder och valutaomraden inom det s. k. OEEC-blocket och
dessutom till samtliga linder i Nord-, Mellan- och Sydamerika med undantag
av Argentina. Forfattningens huvudsyften blir alltsa tillsvidare dels att mgj-
liggéra en lamplig dirigering av exporten till centraliserade marknader, dels
att skapa trygghet for prisregleringssystemets uppritthallande, dels ock att
forhindra utfyllnad av svenska exportkontingenter med till Sverige importe-
rad fisk.

Betriffande anvindningen av de medel, som kan komma att inflyta ge-
nom upptagande av inforsel- och utférselavgifter, anser ndmnden att det bor
fa ankomma pa Kungl. Maj:t att fatta beslut i varje sirskilt fall. Enligt
namndens mening boér dock medlen i princip anvindas {or prisreglerande at-
garder pa fiskets omrade.

Fiskeristyrelsen har i skrivelse den 27 februari 1953 i anledning av nimn-
dens framstillning redogjort fér sin instillning till den foreslagna import-
regleringen. Styrelsen erinrar inledningsvis om att syftet med prisregleringen
a fisk enligt propositionen nr 48/1948 bor vara att bereda fiskarna majlig-
het att vid rationella produktionsforhallanden uppna en skilig levnadsstan-
dard. En forutsittning for att en prisreglering skall kunna genomforas och
na niamnda syfte utgér enligt styrelsens mening, att mojlighet finnes att vid
behov reglera importen och exporten av fisk. Den omfattning, i vilken pris-
regleringen for att fylla det angivna syftet maste tillgripas, viixlar med de
allmiinna konjunklurcrna och marknadsliaget for de olika fiskslagen. Jam-
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sides hérmed forindras alltsa behovet av import- och exportreglering. Ibland
kan denna behova omfatta ett stort antal fiskslag; i andra fall ater kan den
mahénda inskrdnkas till ett fatal. Enligt styrelsens mening har nimnden i
sitt forslag till importreglering beaktat dessa synpunkter. Aven i 6vrigt fin-
ner styrelsen ndmndens forfattningsférslag dndamalsenligt. Diiremot anser
styrelsen den till forslaget fogade forteckningen 6éver varor, pa vilka férord-
ningen skulle vara tillimplig, otillfredsstiillande. Férteckningen omfattar en-
ligt styrelsens uppfattning for fa varuslag och hindrar dirigenom en smidig
anpassning av regleringen till konjunkturerna. I detta sammanhang erinrar
styrelsen om att Sveriges handclsbalans i friga om fiskeriprodukter under
de senaste dren successivt forsamrats. Det ar darfor enligt styrelsen inga-
lunda otroligt, att importregleringen inom en snar framtid kan behéva ut-
striackas till andra fiskslag &n de som nu omfattas av densamma, dérest den
av statsmakterna géillande malséittningen for fiskeripolitiken skall kunna
fullféljas. Under sadana omstindigheter har styrelsen funnit det otillrick-
ligt att i den ifrdgavarande forteckningen huvudsakligen upptaga endast sa-
dana fiskslag, som for narvarande dr underkastade statlig minimiprissatt-
ning eller handelsreglering. Styrelsen anfér vidare.

I forteckningen har ett par fiskslag medtagits pa grund av att de férut
tidvis varit minimiprisreglerade. Hirigenom har en for det svenska fisket i
jamforelse med manga andra si féga betydelsefull fisk som horngiadda kom-
nmit med. En sa ekonomisk viktig fisk som skarpsill har diremot uteslutits,
vilket bland annat motiverats med att nimnden utgatt fran att samarbetet
mellan fiskareorganisationerna och konservindustrien angiende tillférseln
och prissiattningen pa svenskfangad skarpsill kommer att leda till att indust-
rien forser sig med ravara utan att nigon nimnviird import skall behova
dga rum. Man forutsitter alltsa att fiskarnas och industriens eller handelns
organisationer frivilligt kommer 6verens om en viss avvigning mellan in-
hemsk produktion och import. Med denna motivering skulle ju med visst fog
kunna hiivdas, att all statlig reglering pa omradet vore obehovlig. Ifraga om
40s, lax och hummer har namnden sjalv anfort starka skal for att dessa fisk-
slag skall omfattas av importregleringen men har andock uteslutit dem.

I fortsdtiningen anfor styrelsen, att importregleringen, om sa anses erfor-
derligt, bér kunna omfatta huvudmassan av de fiskeriprodukter, vilkas in-
forande till riket under vissa férhallanden mer avsevirt kan inverka pa det
svenska fisket. Styrelsen har ddrmed icke velat siga, att denna reglering (6r
nérvarande borde utvidgas utéver sin nuvarande omfattning, en friga som sty-
relsen ansett sig icke ha anledning att taga stdllning till i férevarande sam-
manhang. Styrelsen framhéller, att enligt den féreslagna importférordningen
en sidan anordning kan vidtagas utan svarighet, att varuslag, som omfattas
av férordningen, &ndock tillsvidare far inféras utan sarskilt tiilstand.

Under adberopande av hiir atergivna skil forordar styrelsen, att utéver de
varor, som nidmnden upptagit i den till forfattningsforslaget fogade for-
teckningen, dven matte medtagas féljande varor, namligen saltad eller kryd-
dad skarpsill, firsk eller fryst gidda, gos, lax och laxdring, skarpsill, a1, hum-
mer samt djuphavsraka.
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Aven Sveriges fiskares riksforbund har i sin den 3 mars 1953 dagtecknade
skrivelse framhallit det angeldgna i att forfattningarna — niarmast da im-
portférordningen — far en sa vid ram, att de kommer att omfatta alla slag
av fisk och skaldjur. Férbundet anser vidare, att generella importlicenser
icke bor komma i friga. Sadana licenser skall alltsd enligt férbundets me-
ning innehalla angivelse av varans kvantitet eller virde. Huvuddelen av for-
bundets skrivelse dgnas at att beméta vissa i fiskhandelns och konservindu-
striens ovannimnda framstéllning den 3 februari 1953 anférda synpunkter i
olika fragor rérande fiskeriniringen. Betriffande det frin nimnda hall fram-
forda yrkandet om en utredning rérande den svenska fiskepolitiken anfér
férbundet, att det med hansyn till uttalandena i propositionen nr 48/1948 och
den inom 1951 ars fiskhandelsutredning pagiaende prévningen av fridgan om
auktorisation fér producentféreningar icke anser skil fér nirvarande fore-
ligga att igangsitta en dylik utredning.

Foredragande statsradet.

Foredragande statsradet har anfort bland annat féljande.

sDet svenska havsfiskets avkastning har under de senaste fem &ren varit
omkring 50 procent higre én fore det andra virldskriget med foérhallande-
vis sma vixlingar i fangstméingden fran ar till ar. Till f61jd av sjunkande
priser pa fisk och fiskprodukter, icke minst vid export, nedgick dock fangst-
virdet aren 1949 och 1950 icke ovisentligt i forhallande till det ur fiskets
synpunkt gynnsamma &ret 1948. For aren 1951 och 1952 redovisas ater
stigande fangstvirden, vilken utveckling emellertid far ses mot bakgrunden
av den under samma tid stigande allmdnna prisnivan inom landet.

Dessa forandringar i prisnivan gor det vanskligt att bedoma utvecklingen
av den reella lonsamheten inom fisket. Mot de senaste drens stigande pri-
ser pa fiskfangsterna maste stillas den samtidigt skeende féordyringen av
driftskostnaderna. Sasom jag uttalade i propositionen nr 96 till féregaende
ars riksdag fick fiskeriniringen under ar 1951 vidkénnas betydande av-
brick till £61jd av den i vissa fall synnerligen kraftiga prisstegring, som
under nimnda ar intraffade a4 dess fornodenheter. Under ar 1952 synes
emellertid en stabilisering ha dgt rum av prisnivan for fiskets férnédenhe-
ter med en pa senare tider skénjbar tendens till prissinkningar. Aven om
en sadan utveckling i och fér sig bér vara dgnad att forbittra fiskerinaring-
ens lonsamhet, dr denna dock i fortsiittningen liksom hittills frimst bero-
ende pa att fiskets produkter kan avsittas till skiliga priser.

Det stdd i strivandena att uppna sidana priser vid fiskarnas férsiljning
av sina fangster, som den prisreglerande verksamheten pa fiskets omrade
utgor, anser jag under dylika omstiandigheter erforderligt dven under nasta
budgetar. Nimnda verksamhet torde darfér bora fortsitta. Jamval grun-
derna for regleringen synes bora bibehallas i huvudsak oférindrade. Det
torde salunda fa ankomma pia Kungl. Maj:t cller, efter Kungl. Maj:ts be-
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myndigande, statens jordbruksniamnd att handha prisregleringen i huvud-
saklig overensstimmelse med de allminna riktlinjer, som riksdagen god-
kant.

I detta sammanhang vill jag erinra om att ddvarande chefen for jordbruks-
departementet i propositionen nr 81 till 1951 &ars riksdag angaende regle-
ringen av priserna pa fisk m. m. under budgetaret 1951/52 framhdll, att
de riktlinjer, somn riksdagen tidigare godkint, bland annat innebure att
fiskeriniringens utévare skulle ha samma méjligheter som andra befolk-
ningsgrupper att vid rationella produktionsférhallanden uppni en skilig
levnadsstandard och erhalla sin del i den allménna vilstdndsutvecklingen.
Med utgangspunkt hirifrdn gjorde han i sagda proposition vissa uttalan-
den angéende sittet fér handhavandet av prisregleringen.

Vid de dverliggningar, som jordbruksnimnden haft med féretridare for
fiskeriniringen, representerande fisket, fiskhandeln och fiskindustrien, an-
gaende den fortsatta prisregleringsverksamheten har fran ostkustfiskets sida
framforts férslag om att en utredning skall verkstillas dels for att belysa
fiskarnas — néarmast strommingsfiskarnas — inkomstférhallanden, dels
ock for att klarligga i vad mén det angivna malet for de prisreglerande
atgiarderna uppnatts. Skulle utredningen visa, att malet icke natts, borde at-
garder vidtagas for att férverkliga malsattningen, om sa behdvdes med an-
litande av anslag pa riksstaten. Vidare har av representanterna fér handeln
och konservindustrien, under hiinvisning till att man inom ramen fér ett
huvudsakligen pa prisreglering baserat stod till fisket knappast kan erni
skilig standard for fiskets utdvare, foreslagits en allsidig utredning rérande
utformningen av den fortsatta fiskepolitiken.

Med anledning av de salunda framférda utredningskraven vill jag till en
borjan erinra om att de forut berdrda riktlinjerna fér prisregleringen pa
fisk i visentliga delar grundar sig pa ett forslag i amnet, som PA sin tid
framlades av 1945 4rs fiskeriutredning och som - med vissa av davarande
departementschefen féreslagna fndringar — godkindes av 1948 ars riks-
dag (prop. nr 48, jbr.utsk. utl. nr 17). I visentliga delar innebir detta for-
slag ett godtagande av det prisregleringssystem, som tillimpats sedan april
1946. Forhallandena inom fiskeriniringen har sedan dess otvivelaktigt un-
dergatt betydelsefulla forindringar, framfor allt bestiende diri, att fisket
utvecklats till en exportniring i hogre grad in man tidigare riknat med.
Den férsta efterkrigstidens utbyggnad av fiskeflottan har silunda medgett
en betydande 6kning av fangsterna. I dnnu hogre grad dn vad fallet var
tidigare har det svenska fisket dirigenom under de senaste aren for sin
ekonomi varit beroende av exporten av fisk och fiskprodukter. Samtidigt
har importen av fisk kommit mera i blickpunkten, och dirmed har star-
kare krav framkommit pa en begridnsning av importen av fisk och fisk-
produkter. Under sidana omstindigheter foreligger enligt min mening skl
att ompréva riktlinjerna for prisregleringen pa fiskets omrade, varvid dven
de nuvarande direktiven fér den speciella importregleringen pa omradet
synes bora behandlas. Jag har férdenskull fér avsikt att hos Kungl. Maj:t
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hemstiilla om bemyndigande att tillkalla sidrskilda sakkunniga foér utred-
ning av ifrdgavarande sporsmal. I avvaktan pa att utredningsarbetet slut-
fores, torde sasom redan anforts prisregleringen pa fiskets omride hand-
has i huvudsak pa samma sitt som hittills i enlighet med de uttalanden i
imnet, som gjorts av foredingande departementschefen i propositionen nr
81/1951.

Av den redogérelse, jordbruksnimnden limnat rérande kostnaderna
for uppriatthallandet av prisregleringen, framgar att utbetalningarna av
pristilliigg och prisutjimningsmedel for ar 1952 ritt avsevirt understigit
summan av de under aret influtna regleringsavgifterna. Behéllningen av
prisregleringsmedel utgjorde salunda den 1 januari 1953 cirka 4 miljoner
kronor mot 2,3 miljoner kronor den 1 januari 1952. 1 likhet med nadmnden
forutsatter jag, att medelsbehovet for att uppritthilla prisregleringen un-
der niista budgetar skall kunna tickas av prisregleringsmedel. Nagra anslag
4 riksstaten erfordras alltsa icke for dndamaélet.

Med hinsyn till omfattningen av prisregleringsverksamheten har jord-
bruksnimnden férordat, att regleringsféreningarna skall fa disponera sina
statslan och riksbankskrediter, fér vilka staten stillt garanti, till deras fulla
belopp jamvil under budgetaret 1953/54. Nimnden har vidare i anledning
av forslag om utdkning av tidigare beviljat statsldn forordat, att den kre-
dit, som stallts till féreningen Vistkustfisks disposition, skall okas fran
2,5 till 5,5 miljoner kronor. Som skil har darvid angivits, dels att férening-
en pa grund av utestdende exportfordringar nédgats upplana medel for att
kunna géra avrikning med sina leverantérer, dels ock att det skett en suc-
cessiv 6kning av féreningens omsiittning. Fér egen del anser jag mig bora
tillstyrka, att regleringsféreningarna dven under nista budgetar skall fa
disponera dver sina statslan samt atnjuta viss riksbankskredit. Vad betraf-
far storleken av sistnamnda kredit finner jag mig kunna godtaga vad nimn-
den foreslagit; dock anser jag mig pa grund av liget pa kreditmarknaden
icke kunna férorda stérre hojning av féreningen Vistkustfisks riksbanks-
kredit dn med 0,5 miljoner kronor till 3 miljoner kronor.

I propositionen nr 81/1951 uttalade foredragande departementschefen, att
han med hinsyn till de svarigheter, som utvecklingen inom fiskerinaring-
en kunde vantas komma att medfora for regleringsféreningarna, sidsom en
overgangsatgird ville fororda att foreningarna under budgetiret 1951/52
skulle vara befriade frin att betala ridnta & halva beloppet av beviljade
statslan. For aterstoden av lanen borde utga rénta efter 3,5 procent. Vad
salunda anforts godkindes av riksdagen. Samma stdndpunkt intogs iiven
av 1952 ars riksdag betraffande budgetaret 1952/53. Med anledning av de
nu foéreliggande framstallningarna i dmnet vill jag understryka, att rinte-
iriheten var avsedd att gilla endast under en Overgingstid. Da foreningar-
na emellertid fortfarande har att arbeta under vissa svirigheter, anser jag
mig bora férorda, att de i avvaktan pa resultatet av den av mig foreslagna
utredningen skall jimvil for budgetaret 1953/54 bibehallas vid férmdnen
alt vara befriade fran skyldigheten alt betala riinta & ldnens halva belopp.
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For aterstoden bér liksom hittills utga rinta efter 3,5 procent. Onskemalet
om rantefrihet fér l&nens hela belopp kan jag saledes icke bitrida.

Den anordning med centralisering av exporten till sirskilda
organ, vilken under nigra ir tillimpats betriffande linder med centralise-
rad import, synes dven under det gangna aret ha fungerat tillfredsstillande.
Sadsom jordbruksnimnden anfort synes det erforderligt att, fér att rationellt
tillvarataga foreliggande exportméjligheter, dven i fortsittningen reglera
exporten i ungefar samma omfattning som for nirvarande. Aven under bud-
getaret 1953/54 torde saledes i fraga om exporten bora tillimpas i huvud-
sak de grunder, som f8ljts under innevarande budgetar.

Genom beslut av 1952 ars riksdag stilldes ett belopp av 75 000 kronor till
Kungl. Maj:ts férfogande till kostnaden for inrittandet frin och med bud-
getiret 1952/53 av en befattning, vars innehavare skulle fa till uppgift att
sdrskilt verka for exporten av fisk. Av beloppet utgick 35 000 kronor ur
jordbruksnimndens clearingkassa foér fisk och 40 000 kronor fran reserva-
tionsanslaget till Frimjande av beredning och avsittning av fisk m. m.
Sedermera har Kungl. Maj:t utsett innehavare av befattningen samt med-
delat nirmare féreskrifter om dennes arbetsuppgifter, stationeringsort och
tjanstgoéringsférhallanden i 6vrigt.

For budgetaret 1953/54 torde enahanda belopp vara tillfyllest, darest
Stockholm skall anses sasom stationeringsort. Skulle befattningshavaren
diaremot komma att stationeras utomlands, synes i enlighet med jordbruks-
namndens uppskattning ett belopp av 100 000 kronor behéva tagas i an-
spridk. Med hansyn till att frigan om dispositionen av nyssnimnda reserva-
tionsanslag {or nista budgetar redan varit foremal for riksdagens provning,
ar jag icke beredd att nu féresla att storre belopp én fér innevarande bud-
getar skall ta tagas i ansprak av anslaget for har ifrigavarande andamal.
Direst riksdagen icke har nagot att erinra, torde emellertid de medel, som
kan komma att erfordras darutover, fa utga av clearingkassan fér fisk. Jag
hemstéller sidlunda, att av det fér befattningens uppritthallande under nis-
ta budgetar erforderliga beloppet — hégst 100 000 kronor — 40 000 kronor
skall fa tagas i ansprak ur reservationsanslaget till Frimjande av beredning
och avsittning av fisk m. m. samt aterstoden bestridas ur clearingkassan
for fisk.

Kostnaderna under innevarande budgetir féor kvalitetskontrol-
len vid export av fisk och fiskprodukter bestrides i enlighet med be-
slut av 1952 ars riksdag i férsta hand av inflytande kontrollavgifter jamte
ett tillskott av hogst 75 000 kronor ur clearingkassan fér fisk samt i andra
hand av de medel, som star till férfogande fér den prisreglerande verksam-
heten pa fiskets omrade. Jordbruksndmnden, som forutsitter, att det ej hel-
ler under nista budgetar skall bli mojligt att helt bestrida kontrollkostna-
derna med de avgifter, som uttages av exportérerna, férordar att merkost-
naderna skall tickas uteslutande med medel fran clearingkassan for fisk.
Enligt nimndens uppfattning bér man namligen av principiella skil und-
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vika att for sadant dndamal anviinda medel, avsedda {6r den prisreglerande
verksamheten. Jag delar denna uppfattning. Med hansyn hirtill tillstyrker
jag i enlighet med nimndens berikning att ett belopp av hogst 75 000 kronor
skall fér budgetaret 1953/54 fa tagas i ansprak ur nyssnimnda clearing-
kassa for att bestrida de kostnader for kvalitetskontrollen av fisk och fisk-
produkter, som icke kan tidckas genom influtna kontrollavgifter.

Konsumtionen av saltsill inom landet var fore kriget sa gott som uteslu-
tande inriktad pa importerad vara, framst islandssill, vilken métte foga
konkurrens av svenskfingad vara. Efter kriget har férhallandena i detta
hiinseende forindrats genom tillkomsten av silifisket vid Fladen
Ground i Nordsjon, vilket fiske numera utgér grundvalen fér en betydan-
de beredning av saltsill av god kvalitet. I motsats till den svenska sill, som
fangades och saltades under férkrigstiden, har fladensillen en betydande
marknad inom landet.

Fladenfisket har utvecklats till ett for de svenska vistkustfiskarna myec-
ket betydelsefullt fiske med avseende & savil fangstens storlek som det eko-
nomiska utbyte, det ger sina utévare. Betydelsen i detta hiinseende av fladen-
fisket samt konkurrensen mellan fladensill och saltad importsill har lett
till att vistkustfiskarna hemstillt om avsattningsskydd for fladensillen.
Detta 6nskemal har hittills blivit tillmotesgatt framst pa sa sitt, att jordbruks-
nimnden med stéd av en utav Kungl. Maj:t utfardad kungorelse meddelat
forbud mot forsiljning av islandssill under viss del av aret. Jag torde i
detta sammanhang fa erinra om att krav fran fiskarnas sida pa ytterligare
skyddsatgirder — nirmast i form av importférbud i fraga om salt sill under
den tid, nyssnimnda forsidljningsférbud giller — pa sin tid foranledde
Kungl. Maj:t att uppdraga at nimnden att utreda fragan om vilka atgirder
till skydd fér férsiljningen av fladensill pdA den svenska marknaden som
kunde anses erforderliga. Nimnden har nu slutfért detta utredningsuppdrag.

I likhet med nimnden anser jag, att anstringningarna att 6ka avsattning-
en av fladensill inom landet pa lidngre sikt maste inriktas pi att genom
olika Atgdranden i bland annat kvalitetsbefrimjande och kostnadsbespa-
rande syfte soka bibringa denna en i férhallande till andra sillsorter ¢kad
konkurrenskraft. Emellertid torde, sisom nimnden framhallit, pa kort sikt
darutdver fordras vissa atgiirder for att trygga avsittningen av fladensill.
Nimnden har for sin del tillkinnagivit, att den har fér avsikt att, sivida
icke forhallandena foranleder till annat, 4ven under de nirmaste aren upp-
rittthalla temporirt férbud mot forsaljning av islandssill. Hiremot har jag
intet att erinra. Ej heller har jag nagot att inviinda mot alt niimnden, dir ¢j
annat pakallas av marknadsliget, forhindrar importen fér annan sill dn
islandssill under den tid, forsiljningsférbud rader for sistnidmnda vara.
Genom dessa bada algirder i forening torde man enligt min mening i allt
viisentligt uppna samma verkningar som om man tillmotesginge det fran
fiskarchall framférda kravet pa temporirt importforbud for all saltsill.
Samltidigt skulle man undga de olagenheter i olika avseenden, som férknip-
pas med elt forbud av sistnimnda slag.
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Regleringen av importen och exporten av fisk och fisk-
produkter sker allt fortfarande med stéd av de for utrikeshandeln med prak-
tiskt taget alla varor utom jordbruksprodukter gillande kungoérelserna om
allmént importférbud respektive allmint exportférbud. Dessa har tillkom-
mit i handels- och valutapolitiska syften, sistnimnda kungérelse dessutom
med tanke pd varuférsérjningen inom landet. Vid tillaimpningen av kun-
gorelserna skall dessutom nir det giller fisk och fiskprodukter beaktas
vissa av Kungl. Maj:t och riksdagen givna direktiv i dmnet. I fraga om im-
porten har dessa direktiv nira samband med det prisregleringssystem, som
uppritthalles pa fiskets omrade. Betriiffande exporten avser de framst cen-
tralisering av denna till lander med centraliserad import.

Jordbruksnamnden har framhallit att, allteftersom de valuta- eller han-
delspolitiska motiven fér uppréatthallandet av regleringen av utrikeshandeln
med fisk bortfaller eller uttunnas, det for nimnden framstar sidsom alltmer
tveksamt, i vad mén de for fiskprisregleringens uppritthallande nédvindiga
import- och exportregleringarna bér och kan handhavas med stéd av de all-
minna import- och exportkungérelserna. P4 grund av den salunda riadande
tveksamheten och infér utsikten av ett upphivande helt eller delvis av forut
" angivna import- och exportférbud anser jag i likhet med nimnden, att det
ar lampligt att bestimmelserna om fisk och skaldjur i den omfattning, som
i det foéljande anges, brytes ut ur nyssnimnda kungorelser samt intages i
sarskilda import- och exportférordningar liknande dem, som tidigare till-
kommit for varor, hérande under jordbruksregleringen.

Vad till en bérjan angar exportférfattningen férordar jordbruksniamnden,
under hinvisning bland annat till det fortsatta behovet av centraliserad ex-
port till vissa marknader, att forfattningen skall omfatta alla slag av fisk
och skaldjur. Haremot torde icke vara nagot att erinra.

I friga om importforfattningen anser jordbruksnamnden, att denna i
forsta hand bér omfatta de fiskslag, som fér niarvarande ar underkastade
statlig minimiprissittning eller handelsreglering. Himtéver bér enligt namn-
dens mening medtagas firsk linga och horngiddda, enir dessa fiskslag tid-
vis varit minimiprisreglerade. P4 grund av mojligheterna till substitution
foreslds vidare, att filéer av alla slag skall medtagas liksom #dven beredd
sill, stromming, makrill och spillinga. Diremot bér sidana fiskslag, som ar
att hinfora till insjofisket, samt lax, skarpsill och viss annan saltsjofisk
davensom skaldjur samt redan frilistade fiskslag sisom &l icke inrymmas
i forfattningen. Fér min del kan jag, i avbidan P4 resultatet av férut namn-
da utredning, ansluta mig till nimndens uppfattning. Att sasom fiskeristy-
relsen och Sveriges fiskares riksférbund férordat ge importférfattningen en
viasentligt vidare ram, finner jag mig saledes icke for narvarande kunna
tillstyrka. Ej heller kan jag bitrada férbundets hemstillan, att generella im-
portlicenser icke lingre skall fa komma i friga. Jag forutsiatter emellertid
darvid, att &ndring av det nuvarande anvindningsomradet fér dylika licen-
ser icke kommer att iga rum, utan att samrad skett med representanter fér
fiskerinaringen.
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Vid bifall till vad jag salunda foéreslagit i friga om importférordningens
omfattning torde fran kungérelsen om allmint importférbud béra undanta-
gas de varuslag, som den nu féreslagna importférordningen kan komma att
omfatta. Det torde f4 ankomma pa Kungl. Maj:t att vidtaga denna forfatt-
ningsiandring.

I samband hirmed aktualiseras fragan vilken prisniva foér fisk som bér
skyddas genom importregleringen. Hiarom féreligger olika meningar. Jag ar
emellertid icke beredd att nu taga stillning till sporsmalet, huruvida i detta
hinseende nigon dndring bor ske i de principer, som tillimpats under se-
nare ar. Dirmed bér enligt min mening f& ansta, tills resultatet foreligger av
den utredning rorande den prisreglerande verksamheten pa fiskets omrade,
vilken jag tidigare bebadat. Intill dess torde importen liksom dven exporten
bora regleras i huvudsaklig 6verensstiammelse med vad som tilldmpas for
niarvarande. Vad nu sagts giller betriffande importregleringen framst pris-
reglerad fisk men fven vissa andra fiskslag, som jag foreslagit skola om-
fattas av denna.

Med hiinsyn till den férut berorda utredningen synes de nya forfattning-
arna bora erhalla tidsbegransad giltighet, forslagsvis till och med den 30
juni 1954, da giltighetstiden for forordningen om viss reglering av handeln
med fisk, m. m. utloper. Forfattningarna torde bora utformas i huvudsak-
lig 6verensstimmelse med motsvarande forfattningar pa jordbrukets om-
rade. Detta innebir, bland annat, att de skall ge Kungl. Maj:t riatt att for-
ordna om uttagande av import- och exportavgifter. Enligt min mening bor
dock, intill dess resultatet av utredningen foreligger, denna mojlighet icke
utnyttjas, sivida ej visentligt andrade forhallanden féranleder dartill.

I enlighet med det anforda har inom jordbruksdepartementet utarbetats
forslag till dels férordning angdende reglering av inférseln av vissa slag av
fisk, dels férordning angdende reglering av utférseln av vissa slag av fisk
och skaldjur m. m. Férslagen torde bora forelaggas riksdagen till antagande.»

Utskottet.

De nuvarande riktlinjerna foér prisregleringen pa fisk uppdrogs i propo-
sitionen nr 48 till 1948 ars riksdag (jfr utsk. utl. nr 17; r. skr. nr 220).
Propositionen grundade sig pa 1945 ars fiskeriutrednings férslag och inne-
bar i visentliga delar ett godtagande av det prisregleringssystem, som till-
lampats sedan april 1946. Grundtanken vid skapandet av detta system wvar,
att fiskeriniringens utévare skulle ha samma mdjligheter som andra be-
folkningsgrupper att vid rationella produktionsférhallanden uppné en ski-
lig levnadsstandard och erhalla sin del i den allminna vilstdndsutveck-
lingen.

Sasom framgir av den limnade redogorelsen har vid de overliggningar,
som statens jordbruksnimnd haft med foretridare for fiskeriniringen an-
giende den fortsatta prisregleringsverksamheten, fran ostkustfiskets sida
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samt av representanterna for handeln och konservindustrien framférts for-
slag om en utredning i &mnet. I likhet med foredragande statsradet finner
utskottet, att forhallandena inom fiskerinaringen sedan 1948 ars riksdags-
beslut undergatt s& betydelsefulla férdandringar, att en omprévning av de
nuvarande riktlinjerna for prisregleringen pa fiskets omrade méaste anses
vara pakallad. Dirvid synes dven — sisom i propositionen féreslagits —
de nuvarande direktiven foér den speciella importregleringen pa omradet
bora behandlas. 1 avvaklan pa det resultat, till vilket utredningens arbete
kan féranleda, bitrdder utskottet Kungl. Maj:ts forslag, att grunderna for
regleringen skall bibehallas i huvudsak oférindrade och att det alltsa skall
ankomma pa Kungl. Maj:t eller, efter Kungl. Maj:ts bemyndigande, jord-
bruksnimnden att handha prisregleringen i éverensstimmelse med de all-
maéanna riktlinjer riksdagen tidigare godkint. Med hinsyn till att summan
av de under ar 1952 influtna regleringsavgifterna 6verstiger utbetalningar-
na av pristilligg och prisutjamningsmedel fér samma ar med ett avsevirt
belopp, torde nagra anslag a riksstaten icke erfordras fér dndamaélet.

Kungl. Maj:ts forslag rorande de statslan och riksbankskrediter, som star
till prisregleringsféreningarnas férfogande, foranleder ingen erinran fran
utskottets sida.

I frdga om exporten av fisk torde de grunder, som tillimpats innevarande
budgetar, bora gilla dven under budgetaret 1953/54. Utskottet tillstyrker
vidare Kungl. Maj:ts férslag i vad avser bestridandet av kostnaderna for
befattningshavaren med uppgift att verka for fiskexporten liksom Aven kost-
naden for kvalitetskontroll av fisk och fiskprodukter.

Det s. k. fladenfisket har under senare ar kommit att intaga en betydel-
sefull plats inom den svenska fiskeriniringen. Fér att pd den inhemska
marknaden skydda avsittningsmdéjligheterna for detta fiske mot konkurrens
fran importerad saltsill har jordbruksnamnden efter nirmare utredning
i amnet foreslagit, att — savida icke forhallandena féranleder till annat —
dels dven under de ndrmaste aren temporirt féorbud mot forsiljning av is-
landssill skall uppritthallas och dels importen fér annan sill 4n islandssill
under den tid, forsaljningsférbud rader for sistndmnda vara, skall for-
hindras. Dessa atgiirder synes utskottet vara dndamaélsenliga, di det giller
att pd kort sikt trygga avsittningen av fladensill. T likhet med féredra-
gande statsradet och jordbruksnimnden anser utskottet dock, att detta
dndamédl pa ldngre sikt limpligast frimjas genom att Atgirder vidtages
fér att gora fladensillen mera konkurrenskraftig i kvalitets- och prishinse-
ende. .

Nuvarande import och export av fisk och fiskprodukter regleras med stéd
av kungérelsen den 14 mars 1947 (nr 82) angdende allmint importférbud
respektive kungorelsen den 9 juni 1950 (nr 324) angdende allmint export-
torbud med i kungérelserna senare gjorda andringar och tilligg. Dessa for-
tattningar, som avser utrikeshandeln med varor av praktiskt taget alla slag
utom jordbruksprodukter, har tillkommit i handels- och valutapolitiska syf-
ten, exportkungorelsen dessutom med hiansyn till varuférsérjningen inom
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landet. I férevarande proposition har Kungl. Maj:t foreslagit, att bestimmel-
serna om fisk och skaldjur skall brytas ut ur nyssndmnda kungorelser samt
intagas i sarskilda import- och exportforordningar liknande dem, som tidi-
gare tillkommit {6r varor hdérande under jordbruksregleringen. Sasom skil
hirféor har i propositionen anforts, att det allteftersom de valuta- och
handelspolitiska motiven fér upprétthallandet av regleringen utav utrikes-
handeln med fisk bortfaller eller uttunnas -— framstar sasom alltmer tvek-
samt, i vad man de for fiskprisregleringens vidmakthallande nédvindiga im-
port- och exportregleringarna bor och kan handhas med stéd av de allmédnna
import- och exportkungédrelserna. Ur angivna synpunkter anser utskottet, i
anslutning till Kungl. Maj:ts forslag, lampligt att sarskilda import- och ex-
portforfattningar utfirdas fér dndamalet.

I fraga om forfattningarnas ram har i propositionen férordats, att ex-
portférfattningen skall omfatta alla slag av fisk och skaldjur, medan im-
portforfattningen i forsta hand bér omfatta de fiskslag, som for niarvarande
ar underkastade statlig minimiprissattning. Harutéver har i sistndmnda for-
fattning medtagits fiarsk langa och horngidda, vilka tidvis varit minimi-
prisreglerade, dvensom filéer av alla slag samt beredd sill, stromming, mak-
rill och spillanga.

Med anledning harav har i motionen II: 579 yrkats, att den till importfor-
fattningen fogade forteckningen over fisk och fiskvaror matte utékas till att
omfatta dven saltad eller kryddad skarpsill, farsk eller fryst gddda, gés, lax
och laxéring, skarpsill, 4], hummer samt djuphavsrika. Sadsom skil harfor
har motionirerna aberopat fiskeristyrelsens i propositionen intagna utta-
lande att importiregleringen inom en snar framtid kan behdva utstriackas
till andra fiskslag 4n de som nu omfattas av densamma, direst de av stats-
makterna angivna rikllinjerna fér fiskeripolitiken skall kunna fullféljas.
Under sadana omstidndigheter har motionédrerna i likhet med fiskeristyrelsen
funnit det otillrickligt att i nyssnidmnda férteckning huvudsakligen uppta-
ges endast sadana fiskslag, som fér nirvarande dr underkastade statlig mi-
nimiprissattning eller handelsreglering.

Sasom utskottet anfort i det féoregdende har féredragande statsradet for
avsikt att tillkalla sérskilda sakkunniga foér att utreda de framtida riktlin-
jerna for prisregleringen pa fiskets omrade. Del ar enligt utskottets mening
angeliget, att denna utredning snarast kommer till stind och om mdéjligt
slutféres 4 sadan tid, att darad grundade foérslag kan foreliggas riksdagen
tore utgangen av giltighetstiden fér forordningen om viss reglering av han-
deln med fisk, m. m. Aven om man med hénsyn hartill torde kunna rikna
med att de nuvarande riktlinjerna foér prisregleringen kommer att bli fére-
mal fér omprovning redan under nista budgetar, synes det dock utskottet
onskvart, att den foreslagna importférordningen nu utformas pa sadant
sitt, att regleringen av importen smidigt kan anpassas efter de éndrade
situationer, som dessférinnan kan uppkomma. Ur denna synpunkt torde
det vara dndamalsenligt, att sagda forordning utvidgas till att omfatta jam-
vill de av motionirerna angivna fiskslagen och skaldjuren. 1 likhet med
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Kungl. Maj:t forutsitter emellertid utskottet att, intill dess resultatet av
nyssnimnda utredning féreligger, mojligheten att uttaga import- och export-
avgifter icke utnyttjas, savida ej visentligt 4&ndrade forhallanden foranleder
dartill.

Vad Kungl. Maj:t anfért rérande den prisniva, som hér skyddas genom
importregleringen, kan utskottet ansluta sig till. Ej heller har utskottet na-
got att erinra mot Kungl. Maj:ts férslag i 6vrigt.

Ett bifall till vad utskottet silunda férordat féranleder vissa forfattnings-
andringar. Till en bérjan bor importférordningens rubrik fndras till att avse
reglering av inférseln av vissa slag av fisk och skaldjur, varjamte i den vid
forordningen fogade bilagan bér intagas jamvil de av motioniirerna angivna
fiskslagen och skaldjuren. Vidare foranleder utskottets forslag en dndring
-av férordningen den 30 maj 1952 (nr 320) om viss reglering av handeln med
fisk, m. m., i det att i férordningens 1 § bor angivas, att vad i férordningen

sigs om fisk dven skall gilla hummer.
Under aberopande av vad salunda anforts hemstiller utskottet,

att riksdagen méa

A. med anledning av Kungl. Maj:ts proposition samt med
bifall till motionen II: 579 antaga det vid propositionen fo-
gade forslaget till forordning angéende reglering av infér-
seln av vissa slag av fisk, dock med de dndringar av rubri-
ken, 1 § forsta stycket och den vid forordningen fogade for-
teckningen, som framgar av féljande sdsom utskottets for-
slag betecknade lydelse:

Kungl. Maj:ts forslag:
Forslag
till

forordning angéende reglering av
inférseln av vissa slag av fisk.

§

Fisk av de slag, som angivas i bi-
laga till denna férordning, far icke in-
foras till riket utan sirskilt tillstdnd
av statens jordbruksniamnd. Vid med-
delande av dylikt tillstind ma upp-
stillas sddana villkor for dess tillgo-
donjutande som provas vara erforder-
liga.

Utskottets forslag:
Forslag
till
forordning angaende reglering av

inforseln av vissa slag av fisk och
skaldjur.

e

Fisk och skaldjur av de slag, som
angivas i bilaga till denna férordning,
fa icke inforas till riket utan sarskilt
tillstdnd av statens jordbruksnimnd.
Vid meddelande av dylikt tillstand
mé uppstillas sadana villkor for dess
tillgodonjutande som prévas erfor-
derliga.
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Kungl. Maj:ts forslag:

Férteckning
dver varor, vilka enligt térordningen den
1953 angaende reglering av inférseln
av vissa slag av lisk icke fa infdras till
riket utan siirskilt tillstand.

Statistiskt Varuslag
nr
29:1 Spillanga
Firsk eller fryst fisk:
29: 2 fiskfiléer
34 kolja
36 langa
37 makrill
ur 39 rodspatta
40 sill
42 stromming
43 torsk
ur 45 grasej, horngadda (horn-
: fisk), kummel, lubb, lyr-
torsk (bleka), rodtunga,
sandskadda (slatta) och
vitling.
Saltad  (iven direfler {orkad)
fisk:
47 makrill
18 sill
49 stromming
Kryddad eller sockersallad fisk:
52 sill
23 stromming

33

Bilaga.
Utskottets forslag:

Forteckning
dver varor, vilka enligt forordningen
den 1953 angiende reglering av in-
forseln av vissa slag av fisk och skal-
djur icke fa inféras till riket utan
siirskilt tillstand.

Statistiskt Varuslag
nr
27—28  Skarpsill (vassbuk), kryddad
eller saltad.
29: 1 Spilldnga
Firsk eller fryst fisk:
29: 2 fiskfiléer
31 gddda
32 gos
34 kolja
35 lax och laxdring
36 langa
37 makrill
ur 39 rodspéatta
40 sill
41 skarpsill (vassbuk)
42 stromming
13 torsk
44 al
ur 45 grasej, horngadda (horn-
fisk), kummel, Inbb, lyr-
torsk (bleka), rodtunga,
sandskadda (slatta) och
vitling.
Saltad (iven direfter torkad)
fisk:
17 makrill
48 sill
19 stromming.
Kryddad eller sockersaltad fisk:
52 sill
53 stromming.
Kriftdjur, dvensom musslor:
61 hummer
ur 63 djuphavsrika

B. med anledning av motionen II: 579 for sin del anlaga

foljande

8 Bihang till riksdagens protokoll 1953, 10 saml.

Nr 35,
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»Forslag
till
forordning angdende éndrad lydelse av forordningen den

30 maj 1952 (nr 320) om viss reglering av handeln
med fisk, m. m.

Hirigenom fdrordnas, att 1 § forordningen den 30 maj 1952 om viss reg-
lering av handeln med fisk, m. m. skall erhalla #ndrad lydelse pa sitt ne-
dan angives.

1 8.
Med fisk — — — rokt fisk.
Vad i férordningen séigs om fisk skall iiven giilla rikor och hummer.
Med fiskare — — — svensk fiskare.

Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1953.»

C. med bifall till Kungl. Maj:ts proposition antaga det vid
propositionen fogade forslaget till forordning angiende reg-
lering av utférsein av vissa slag av fisk och skaldjur m. m.;

D. med anledning av Kungl. Maj:ts proposition medge, att
for tiden till och med den 30 juni 1954 reglering av priserna
pa fisk dvensom av exporten av fisk av vissa slag m. m. jamte
darmed sammanhiingande fragor ma anordnas i huvudsaklig

overensstiimmelse med vad utskottet férordat i det féregien-
de.

Stockholm den 15 maj 1953.

Pi jordbruksutskottets viignar:

I.. TTALLGREN.

Vid detla drendes slutbehandling har ndrvarit:

frdn f6rsta kammaren: herrar Tjillgren, Anderberg*, Jon Jonsson*,
Nislund, Eskilsson®, Bertil Andersson, Sundberg*, Bror Nilsson, Nord*,
och Mossberger; samt

frin andra kammaren: herrar Gustafson i Diidesjo, Johnsson i Kastan-
jegarden*, Jacobson i Vilhelmina, Haeggblom, Jonsson i Jiarvsand, Pettersson
i Dahl, Ahlsten*, Utbhult*, Arweson och Jénsson i Giards Kopinge*.

* Ej nirvarande vid justeringen.
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